
 

 

lectio 17 (Στάθης Παπακωνσταντίνου) 
 
timor: ονοµ. ενικ. του ουσ. timor -oris, αρσ. γ : φόβος  
exercitum: αιτιατ. ενικ. του ουσ. exercitus -us, αρσ. δ  : στρατός  
occupavit: γ ενικ. οριστ. παρακειµ. ενεργ. φων. του ρήµ. occupo, -avi, -atum, -āre 1: καταλαµβάνω, 
vocibus: αφαιρ. πληθ. του ουσ. νοχ, vocis, θηλ. γ': φωνή, φήµη, διάδοση 
mercatorum: γεν. πληθ. του ουσ. mercator -oris, αρσ. γ': ε'µπορος  
ingenti: αφαιρ. ενικ. γε'ν. θηλ. του επιθ. ingens -entis γ' κλ. τριγενές και µονοκατάληκτο: πελώριος      
magnitudine: αφαιρ. ενικ. του ουσ. magnitudo -dinis, θηλ. γ': µέγεθος l  
corporum: γεν. πληθ. του ουσ. corpus -oris, ουδ. γ : σώµα 
incredibili: αφαιρ. ενικ. γε'ν. θηλ. του επιθ. incredibilis -is -e γ' κλ: απίστευτος  
virtute: αφαιρ. ενικ. του ουσ. virtus -utis, θηλ. γ ': ανδρεία, αρετή  
praedicabant: γ' πληθ. οριστ. παρατ. ενεργ. φων. του ρήµ. praedico, -avi, -atum,-āre 1: διακηρύσσω 
alius: ονοµ. ενικ. γεν. αρσ. της αόριστης αντωνυµ. alius -a -ud: άλλος -η -ο  
aliā: αφαιρ. ενικ. γεν. θηλ. της αόριστης αντωνυµ. alius -a -ud: άλλος -η -ο  
causā: αφαιρ. ενικ. του ουσ. causa-ae, θηλ. α : αιτία  
discedēre: απαρέµφ. ενεργ. ενεστ. του ρήµ. discedo, -cessi, -cessum, -cedēre 3: διασκορπίζοµαι 
cupiebat: γ ' ενικ. οριστ. παρατ. ενεργ. φων. του ρήµ. cupio, -ivi (-ii), -itum, -ere 3επιθυµώ 
nonnulli: ονοµ. πληθ. γεν. αρσ. της επιθετικής αόριστης αντωνυµ. nonnulli -ae -; 
µερικοί -ες -ά. Το Σχολικό εγχειρίδιο δίνει µόνο πληθ. αριθµό.  
pudore: αφαιρ. ενικ. του ουσ. pudor -oris, αρσ. γ  : ντροπή. Το ουσ. δε σχηµατίζ  πληθ 
adducti: ονοµ. πληθ. της µτχ. παθητ. παρακειµ. του ρήµ. adduco, -duxi, -ductun-ducēre 3: επηρεάζω,       
παρασύρω / adducor, adductus sum, adduci 3 
remanebant: γ' πληθ. οριστ. παρατ. ενεργ. φων. του ρήµ. remaneo, -mansi, --manēre 2: παραµένω 
hi: ονοµ. πληθ. γεν. αρσ. της δεικτ. αντωνυµ. hic, haec, hoc: αυτός -η -ό 
vultum: αιτιατ. ενικ. του ουσ. vultus -us, αρσ. δ': πρόσωπο, όψη  
fingēre: απαρέµφ. ενεργ. ενεστ. του ρήµ. fingo, finxi, finctum, fingčre 3: πλάθω,κατασκευάζω 
lacrimas: αιτιατ. πληθ. του ουσ. lacrima -ae, θηλ. α': δάκρυ  
tenēre: απαρέµφ. ενεργ. ενεστ. του ρήµ. teneo, tenui, tentum, tenēre 2: κρατώ  
poterant: γ ' πληθ. οριστ. παρατ. του ιδιότυπου ρήµ. possum, potui, -, posse: µπορο  
abditi: ονοµ. πληθ. γεν. αρσ. της µτχ. παθητ. παρακειµ. του ρήµ. abdo, -didi -ditum, -dSre 3: κρύβω / 
abdor, abditus sum, abdi 3 
tabernaculis: αφαιρ. πληθ. του ουσ. tabernaculum -i, ουδ. β': σκηνή  
fatum: αιτιατ. ενικ. του ουσ. fatum -i, ουδ. β': µοίρα, πεπρωµένο 
querebantun γ' πληθ. οριστ. παρατ. του ρήµ. queror, questus sum (questum), queri αποθετ. 3:  
familiaribus: αφαιρ. πληθ. του ουσ. familiaris -is, αρσ. γ  : φίλος, γνωστός  
suis: αφαιρ. πληθ. γεν. αρσ. της κτητ. αντωνυµ. suus -a -um γ προσ.: δικός -ή –ό τους   
commune: αιτιατ. ενικ. γε'ν. ουδ. του επιθ. communis -is -e γ κλ.: κοινός 
periculum: αιτιατ. ενικ. του ουσ. periculum -i, ουδ. β  : κίνδυνος  
miserabantur: γ  πληθ. οριστ. παρατ. του ρήµ. miseror, miseratus sum, (miseratum), miserari αποθ1.  
totis: αφαιρ. πληθ. γεν. ουδ. του αντωνυµ. επιθ. totus -a -um: ολόκληρος -η -ο 
testamenta: ονοµ. πληθ. του ουσ. testamentum -i, ουδ. β  : διαθήκη  
obsignabantur:  γ' πληθ.  οριστ.  παρατ.  παθητ.  φων.  του  ρήµ.  obsigno,  -avi,-atum, -āre l / 
obsignor, obsignatus sum, obsignari l: υπογράφοµαι και σφραγίζοµαι 
horum: γεν. πληθ. γε'ν. αρσ. της δεικτ. αντωνυµ. hic, haec, hoc: αυτός -ή -ό  
vocibus: αφαιρ. πληθ. του ουσ. νοχ, vocis, θηλ. γ ': φωνή, διάδοση 
 rei: γεν. ενικ. του ουσ. res, rei, θηλ. ε ': πράγµα, υπόθεση  
militaris: γεν. ενικ. γε'ν. θηλ. του επιθ. militaris -is -e γ' κ,λ.: στρατιωτικός.  
periti: ονοµ. πληθ. γε'ν. αρσ. του επιθ. peritus -a -um β κλ.: έµπειρος  
habebantur: γ πληθ. οριστ. παρατ. παθητ. φων. του ρήµ. habeo, habui, habitum, habēre 2 / habeor, 
habitus sum, haberi 2: θεωρούµαι  
perturbabantur: γ' πληθ. οριστ. παρατ. παθητ. φων. του ρήµ. perturbo, -avi, -atum, -āre l/ 
perturbor, perturbatus sum, perturbari 1: ταράζοµαι  
 



 

 

 
ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΑΝΑΛΥΣΗ 

1. Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum: κύρια πρόταση κρίσης 
occupavit: ρήµ., timor: υποκ., magnus: επιθ. προσδ. στο timor, exercitum: α-ντικ. στο occupavit, ex 

vocibus: εµπρόθ. προσδ. που δηλώνει το εξαπ. αναγκ. αίτιο, Gallorum [ac] mercatorum: γεν. υποκειµενικές 
στο vocibus. 

2. qui Ģermāņos ingenti magnitudine corporum et incredibili virtute esse 
praedicabant: δευτερ. αναφορ. πρόταση, προσδιοριστική στο Gallorum [ac] 
mercatorum. 

praedicabant: ρήµ., qui: υποκ., esse: αντικ. στο praedicabant, ειδ. απαρέµφ. Ģermāņos: υποκ. του esse, 
ετεροπροσ., magnitudine [et] virtute: αφαιρ. κατηγορηµατικές της ιδιότητας (σε αφαιρ., γιατί το µεν 
magnitudine δηλώνει εξωτερική, σωµατική ιδιότητα, το δε virtute παροδική ιδιότητα), ingenti: επιθ. 
προσδ. στο magnitudine, corporum: γεν. κτητ., incredibili: επιθ. προσδ. στο virtute. 

3. Alius aliā de causā discedčre cupiebat: κυρία πρόταση κρίσης 
cupiebat: ρήµ., alius: υποκ., discedēre: αντικ. στο cupiebat, τελ. απαρέµφ., alius (ενν.): υποκ. του 

discedčre, ταυτοπροσ., de causā: εµπρόθ. προσδ. του εξωτ. αναγκ. αιτίου, aliā: επιθ. προσδ. στο causā. 
4. Nonnulli pudore adducti remanebant: κύρια πρόταση κρίσης 

remanebant: ρήµ., nonnulli: υποκ., adducti: αιτιολογ. µτχ. συνηµµένη στο 
nonnulli (προτερόχρ.), pudore: αφαιρ. του εσωτ. αναγκ. αιτίου. 

5. Hi neque vultum fingēre neque lacrimas tenēre poterant: κύρια πρόταση κρίσης 
poterant: ρήµ., hi: υποκ., [neque] fingēre [neque] tenēre: αντικ. στο poterant, 
τελ. απαρέµφ., hi (ενν.): υποκ. των απαρέµφ. fingčre-tenēre, ταυτοπροσωπ., 
vultum: αντικ. στο απαρέµφ. fingčre, lacrimas: αντικ. στο απαρέµφ. tenēre. 

6. Abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur κύρια πρόταση κρίσης 
querebantur=ρήµα, Hi= υποκείµενο, fatum=αντικ στο querebantur, suum=επιθ προσδ ατο  fatum, abdidi 
=χρονική ή τροπική µετοχή, συνηµ στο hi , in tabernaculis=εµπρ. προσδ που δηλ στάση σε τόπο 

7.   aut cum familiaribus suis commune periculum miserabantur: κύρια πρόταση κρίσης 
miserabantur: ρήµ., hi (ενν.): υποκ., periculum: αντικ. στο miserabantur, commune: επιθ. προσδ. 

στο periculum, cum familiaribus: εµπρόθ. προσδ. κοινωνίας (διότι το ρήµ. της πρότασης δε δηλώνει 
κίνηση), suis: επιθ. προσδ. στο familiaribus. 

 8.   Totis castris testamenta obsignabantun κύρια πρόταση κρίσης 
obsignabantur: ρήµ., testamenta: υποκ., castris: αφαιρ. που δηλώνει στάση σετόπο, totis: κατηγορ. 

προσδ. στο castris (οι λέξεις totus, solus, unus χαρακτηρίζονται ως κατηγορ. προσδ.) 
9. Horum vocibus ac timore paulatim etiam ii, -, perturbabantur: κυρία πρόταση κρίσης 
perturbabantur: ρήµ., ii: υποκ., vocibus [ac] timore: αφαιρ. του εξωτερ. ανα-γκαστ. αιτίου, horum: γεν. 

υποκειµενική στο vocibus, paulatim: επιρρ. προσδ. του ποσού. 
10. qui rei militaris periti habebantur: δευτερ. αναφορ. πρόταση, προσδιοριστική στο ii. 
habebantur: ρήµ., qui: υποκ., periti: κατηγοροΰµ. στο qui, rei: γεν. αντικειµενική στο periti (βλ. Σχολ. 

εγχειρίδιο, σ. 176, 4), militaris: επιθ. προσδ. στο rei. 
 
 
 

mercator                                virtus                                   vultus 
mercatoris                             virtutis                                   vultus 
mercatori                              virtuti                                    vultui 

mercatorem                           virtutem                                vultum 
mercator                                 virtus                                   vultus 
mercatore                              virtute                                   vultu 

 
mercatores                            virtutes                                  vultus 

mercatorum                          virtutum                                vultuum 
mercatoribus                         virtutibus                               vultibus 
mercatores                            virtutes                                  vultus 
mercatores                            virtutes                                  vultus 

mercatoribus                         virtutibus                               vultibus 



 

 

 
 
 

                      incredibilis             virtus        alia               causa            suus              familiaris 
                      incredibilis             virtutis       alius               causae         sui                  familiaris 
                      incredibili              virtuti         alii               causae            suo              familiāri 

   incredibilem            virtutem     aliam           causam       suum              familiarem 
                      incredibilis               virtus           -                       -                 - 
                      ncredibili                 virtute            aliā                causā             suo                familiare 

 
-                                             aliae               causae            sui                  familiares 
-                                            aliarum         causarum      suorum            familiarium 

-                                               aliis                causis             suis                familiaribus 
                                             alias               causas            suos               familiares 

                                          aliis                causis             suis                familiaribus 
 

totum             castrum                                res                 militaris 
totius             castri                                     rei                  militaris 
 toti                 castro                                    rei                  militāri  
totum             castrum                                rem                militarem  
-                     -                                            res                  militaris  
toto                castro                                    re                   militāri 
 
tota                castra                                    res                  militares  
totorum         castrorum                             rerum            militarium  
totis               castris                                   rebus             militaribus  
tota                castra                                    res                  militares  
-                      -                                           res                  militares  
totis               castris                                   rebus             militaribus  

esse                                        discedčre                               cupit  
futuros esse η fore                 discessurum esse                   cupiebat  
fuisse                                    discessisse                              cupiet  
                                                                                            cupivit  
                                                                                            cupiverat  
                                                                                             cupiverit 
 
remanent                               fingere                                   tenēre 
remanebant                           ficturos esse                          tenturos esse 
remanebunt                           finxisse                                  tenuisse 
remanserunt  
remanserant  
remanserint 
 
queruntur                             miserantur                           habentur 
querebantur                         miserabantur                       habebantur 
querentur                              miserabuntur                        habebuntur  
questi sunt                            miserati sunt                        habiti sunt  
questi erant                           miserati erant                        habiti erant  
questi erunt                           miserati erunt                       habiti erunt  

 


